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•	Álmodjuk meg együtt 
Jászberény Városát!
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Szeptemberi véradások  
a Jászságban

szeptember 2. 
10:00-16:00 óra: Jászberény – Főnix 
Fészek Műhelyház (Fürdő utca 4.)

szeptember 5.
11:00-16:00 óra: Jászapáti – Pájer 
Antal Művelődési Ház (István király 
út 6.)

szeptember 13. 
10:30-16:30 óra: Jászárokszállás – 
Művelődési Ház (Árpád tér 1.)

A jelentkezéshez mindenki  
hozza magával a személyi igazol-
ványát, lakcím- és TB kártyáját!  
A véradásokra időpontot foglalni 

a Vöröskereszt weboldalán  
van lehetőség! (www.varadas.hu)

Újra régi fényében csillogott a Csángó Fesztivál
A COVID világjárvány bizony 

alaposan felforgatta az életünket. 
Nem kis mértékben a Csángó Feszti-
vált is, amely a világ kényszerű bezá-
rását követően az idei évben már régi 
fényében csillogott. A mexikói és ko-
lumbiai táncosok és zenészek ittléte 
nagyon jót tett a rendezvénynek. A 
szerdától vasárnap estig tartó, mint-
egy 50 programot és 600 előadót fel-
vonultató programsorozat esténként 
több ezer embert vonzott a Székely 
Mihály Szabadtéri Szinpadhoz, a 
városközpontba és a Jászság Népi 
Együttes Víz utcai házába. 

Ez az év volt az, amikor ismét igazi 
fesztivál hangulat uralkodott Jászbe-
rényben. Kellettek ehhez a határain-
kon kívülről érkező magyar csoportok, 
a hazai táncosok és zenészek, a mexikói 
és kolumbiai vendégek és természete-
sen a Jászság Népi Együttes nagy csa-
pata az utánpótlással együtt. 

Mert a nagyszínpadokon tartott 
gálaműsorok, a megnyitó és a záró est 
fantasztikus hangulatot varázsolt a vá-
rosközpontba és a Székely Mihály Sza-
badtéri Színpadra is. A városközpont-
ban a népművészeti vásár és az Ízek 
utcája is várta a jászberényieket és az 
ezekben a napokban hozzánk ellátoga-

tott vendégeket. Időnként közlekedni 
is nehéz volt ezeken a helyszíneken, s a 
padokat, asztalokat már koraeste elfog-
lalták a fesztiválozók. Volt helye és ide-
je az embereknek beszélgetni, olyanok-
kal találkozni, akikkel évek óta nem 
futottak össze. Jól jelezte az esti nagy 
forgatag, hogy milyen fontos közösségi 
esemény a Csángó Fesztivál városunk 
életében. No, meg azt is, hogy az em-
bereknek milyen nagy szüksége van a 
kikapcsolódásra és egymásra.

A fesztivál része már 11. éve a 
Kárpát-Haza Gazdasági és Kulturá-

lis Konferencia, amely iránt korábban 
soha nem volt akkora érdeklődés, mint 
az idei évben. Ennek a programja is 
bővült, mivel társrendezőket sikerült 
bevonni a szervezésbe és lebonyolításba. 

Egy szó, mint száz, remek napok 
voltak, s csak remélni tudjuk, hogy jö-
vőre is hasonló élmények várnak majd 
ránk a következő Csángó Fesztiválon. 
Az ideiről ezen lapszámunkban több 
tudósítás is szól, s tervezzük, hogy a 
következő lapszámunkban értékelésre 
kérjük Szűcs Gábort, a fesztivál igazga-
tóját. � SzT

Ötpróbával a párizsi olimpián
Nem akármilyen élményben volt része a jászberényi Pataki Róbertnek, aki a 

párizsi olimpiáról készült beszámolóját küldte el szerkesztőségünknek. Amint 
az alábbiakból kiderül, Róbert sokat tett azért, hogy részese lehessen a XXXIII. 
Nyári Olimpiai Játékoknak. Példáját bárki követheti, hiszen a lehetőség a négy 
év múlva megrendezésre kerülő olimpia esetében is már adott.

Felejthetetlen élményekkel gazda-
godva tértem haza Párizsból, ahol azon 
szerencsés ötpróbázók egyike lehettem, 
akiket június végén a Mozgás Éjsza-
káján a Hősök terén kisorsoltak. Az 
Ötpróba szabadidősport mozgalomról 
annyit, hogy a meghatározott nyolc 
sportágban (úszás, futás, országúti és 
hegyi kerékpár, evezés, görkorcsolya, 
triatlon, gyalogtúra) kell szervezett 
sporteseményeken szerepelni, vagy a 
Geogo applikációval egyénileg teljesíte-
ni útvonalakat. A teljesítésekért pontok 
járnak, amiket értékes ajándékokra le-
het beváltani, illetve a fődíj sorsolás út-
ján komplett utazás volt az Olimpiára. 
A sorsjegyhez minimum öt sportágban 
kell szerepelni, illetve 60 pontonként 
jár 1 sorsjegy. A sorsolás másnapján 
értesültem róla, hogy az én nevemet 
is kihúzták, de még néhány napig kel-
lett izgulni, amíg a megerősítő email is 
megérkezett.

Az Air France járata július 31-én 
landolt a 15 fős csoportunkkal a fran-
cia főváros Charles de Gaulle repterén. 

Folytatás a 8. oldalon  

Államalapításunk és az új kenyér ünnepén
A Kapitánykertben a Vegyél el, 

amerikai romantikus, zenés filmvígjá-
ték vetítésére várták az érdeklődőket, 
s a szervezők nem is csalódtak, mert 
ahogy az előző alkalommal, ezúttal is 
sokan jöttek el, hogy együtt tekintsék 
meg a filmet. A szabadtéri vetítés vará-
zsát emelte, hogy sokan érkeztek pléd-
del és piknikkosarakkal. Remek volt 
a hangulat, s nem kérdés, hogy ezt a 
programot folytatni kell majd.

Hétfőn már a Margit-sziget volt az 
ünnepségsorozat második állomása. Itt 
esti koncertekre és diszkóba várták a 
szervezők a fiatalokat. A jó hangulatról 
KissKevin, a Daddy Cool partí zenekar 
gondoskodott, majd nagy sikert aratott a 
Lux Mithras tűztánc és tűzzsonglőr pro-
dukció. Az estét Wedding Diszko zárta.

Államalapításunk és az új ke-
nyér ünnepének napján, augusztus 
20-ánünnepi szentmisével indult a nap 
reggel 9 órakor a Nagyboldogasszony 
Római Katolikus Főtemplomban. In-
nen az ünneplők a Margit-szigetre vo-
nultak, ahol a városi ünnepséget tartot-
ták. Itt Demeter Sándor, a Jászberényi 
Nagyboldogasszony Katolikus Óvoda, 
Kéttannyelvű Általános Iskola és Gim-
názium igazgatója mondott ünnepi 
beszédet. 

– Az államalapítás és Szent István 
királyunk oltárra emelésének ünnepel-
jük. Szent István király nem csupán az 
államalapítást és a kereszténység felvé-
telét tartotta fontosnak, hanem olyan 
erkölcsi alapokat is lefektetett, amelyek 
mindmáig irányadóak számunkra – 
kezd beszédét a szónok. 

– Az erény, mint az emberi jellem 
legfontosabb építőköve, Szent István 
számára azt jelentette, hogy cseleke-
detekben is meg kell mutatkoznia az 
igazságosságnak, a becsületességnek, a 
hűségnek, az irgalomnak és a tisztes-
ségnek. Ezek az erények teszik lehetővé, 

hogy egy közösség tagjai egymás iránti 
bizalommal és tisztelettel forduljanak 
egymáshoz. Szent István törvényei arra 
tanították a magyarságot, hogy hűséggel 
tartoznak egymásnak, családjuknak, ha-
zájuknak és az Istennek. A hűség az, ami 
összetartja a nemzetet a legnehezebb 

időkben, s ami biztosítja, hogy közösen 
képesek vagyunk szembenézni a kihívá-
sokkal – mondta Demeter Sándor. 

– Szent István tudta, hogy egy nem-
zet csak akkor lehet igazán erős, ha tagjai 
nem csak a törvények szerint élnek, ha-
nem irgalommal és szeretettel is fordul-
nak egymáshoz. Az intelmek Szent Imre 
herceghez, amit szent királyunk hagyott 
hátra fiának, ma is érvényes és irányadó 
tanítások minden vezető számára. Szent 
István figyelmeztette fiát arra. hogy a 
hatalom nem cél, hanem eszköz a nép 
szolgálatában. 

A hosszú hét eleje adta lehetőséget kihasználva városunkban idén az áll-
alapításra és az új kenyérre emlékező ünnepi program három napossá bővült. 
Augusztus 18-án, vasárnap este a Kapitánykertbe ingyenes filmvetítésre vár-
ták az érdeklődőket, majd hétfőn a fiatalokat szólították meg illetve azokat, 
akik szeretnek táncolni. Kedden pedig ünnepi istentisztelettel kezdődött a 
program, majd a központi ünnepséget a Margit-szigeten tartották, ahol dél-
után és este újabb programok várták az ünneplőket.

Folytatás a 3. oldalon  
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Szolidaritási kampány az 
állatokért Jászberényben

„Szolidaritási kampány az állato-
kért” néven indult egy európai uniós 
projekt az év elején, melynek ötletgaz-
dája és kivitelezője a Cukorfalat Ál-
latvédő Egyesület. A projekt lényege, 
hogy minél több fiatalt vonjanak be 
állatmenhelyeken önkéntes munkákba. 

Augusztus 17-én az egyesület szer-
vezői Jászberénybe látogattak, ahol a 
helyi ebrendészeti telepen sok helyi 
fiatal bevonásával segítettek az elvég-
zendő munkákban és találkoztak Budai 
Lóránt polgármesterrel is. A résztvevők 
megsétáltatták az összes kutyát, bozó-
tot irtottak és jutalomfalatokat is osz-
tottak. Az egyesület jó minőségű állat-
eledelekkel is meglepte a telep lakóit.

A szervezőktől megtudtuk, hogy 
a projekt keretében Ibrányban és La-
dánybenén voltak eddig, ahol szintén 
helyi fiatalokkal együtt segitettek az 
ottani állatmenhelyeknek. A Cukor-
falat Állatvédő Egyesület 2022-ben 
alakult és céljuk, hogy országszerte 
jó minőségű tápokat, konzerveket 
juttassanak el menhelyekre, illetve a 
jászberényihez hasonló programokat 
szervezzenek. 

Az ebrendészeti telep munkatársai 
hálájukat fejezték ki az egyesületnek és 
a résztvevőknek az önzetlen segítségért, 
és remélik, hogy az önkéntes mun-
ka egyre népszerűbb lesz, hiszen nagy 
szükség van rá. � Balasi András

VÁGÁNYZÁRI  
INFORMÁCIÓ

Értesítjük tisztelt utasainkat, hogy 2024. augusztus 31-től szeptember 1-ig  
Újszász — Szolnok állomások között végzett pályakarbantartási munkák miatt  
a 82 Hatvan — Szolnok vasútvonalon az 5738, 5758, 5741 és 5717 sz. vonatok  

módosított menetrend szerint közlekednek. 
A hirdetményen nem szereplő vonatok menetrendje a vágányzárban nem változik.

Szeptember 31-én:
•	 Az 5741 sz. S820 -as személyvonat Szolnok — Újszász állomások között nem közlekedik, 

Szolnokról 21:02-kor induló 3341 sz. S60 -as személyvonattal lehet Újszász állomásra 
eljutni.

•	 Az 5738 sz. S820 -as személyvonat Újszász — Szolnok állomások között nem közlekedik, 
Újszászról 21:19-kor induló 7408 sz. vonattal lehet Szolnokra tovább utazni.

A vasútvonal részletes vágányzári menetrendje megtalálható az 
állomási pénztáraknál, ügyfélszolgálatoknál, illetve elérhető a 

MÁVDIREKT +36 (1) 3 49 49 49-es telefonszámán és a 
www.mavcsoport.hu/vaganyzar oldalon.

A vágányzár időtartamán kívül érvényes menetrend elérhető a 
www.mavcsoport.hu/menetrend oldalon.

Az okozott kényelmetlenségért szíves elnézésüket kérjük!

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Az okozott kényelmetlenségért szíves elnézésüket kérjük!  
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82-es vonal

Vádemelési javaslat a szolnoki 
kalandparkban történtek miatt

A rendőrség befejezte a szolnoki 
kalandparkban történt bűncselek-
mények vizsgálatát. Erről a police.
hu-n a következő tájékoztatás jelent 
meg.

A szolnoki kalandpark üzemelte-
tője 2024. július 15-én írásban tett 
feljelentést a rendőrségen, miután 
munkatársaik a kamerafelvételek vis�-
szanézése során felfigyeltek arra, hogy 
2024. július 11-én délelőtt egy férfi 
bántalmazott egy hét éves gyermeket. 
A Szolnoki Rendőrkapitányság nyo-
mozást rendelt el, és 2024. július 29-én 
kiskorú veszélyeztetése bűntett miatt 
gyanúsítottként hallgatta ki A. Tibor 
56 éves nagykátai lakost.

Az eljárás során beszerzett igazság-
ügyi orvosszakértői vélemény megálla-

pításai alapján a férfit 2024. augusztus 
13-án a nyomozók folytatólagosan 
kihallgatták, és a korábban közölt kis-
korú veszélyeztetése bűntett elkövetése 
mellett, súlyos testi sértés bűntett kísér-
letével is meggyanúsították. 

A nyomozó hatóság az eljárási cse-
lekményeket befejezte és 2024. augusz-
tus 16-án a nyomozás befejezésére tett 
előterjesztést – vádemelési javaslat mel-
lett – a Szolnoki Járási Ügyészség felé. 
Azt, hogy a gyanúsított a vádemelési 
javaslattal érintett bűncselekményeken 
kívül további sértettek sérelmére köve-
tett-e el bűncselekményt, a rendőrség 
külön nyomozásban vizsgálja.

Természetesen a továbbiakban is 
tájékoztatni fogjuk olvasóinkat az ügy 
alakulásáról.

A cég biztonsági szakembere a neten 
kiszúrta és lebuktatta a bűnbandát

A Jászberényi Járási Ügyészség 
lopás és pénzmosás bűntette miatt 
emelt vádat három, Heves vármegyei 
férfival szemben, akik közül az egyik 
a jászsági munkahelyéről távirányí-
tókat lopott, míg a másik kettő segí-
tett volna azokat eladni, de a rendőr-
ség tetten érte őket.

A vád szerint a tolvaj férfi egy 
jászsági gyárban 2021 nyarától 2021 
decemberéig a munkaideje végén al-
kalmanként magával vitt 6-8 db – 
egyenként mintegy 14 ezer forintot érő 
– televíziókhoz használható távirányí-
tót, összesen 295 darabot, több mint 4 
millió forint értékben. 

A másik vádlott megállapodott vele 
abban, hogy a lopott távirányítókat segít 
eladni, darabonként ezer forint „jutalé-
kért”. Az eladásban segítséget nyújtó, és 
az ebbe bevont harmadik vádlott 3 ezer 
forintban határozták meg az eladási árat. 

A vádlottak az interneten kíván-
ták a lopott távirányítókat eladni, 
amit azonban kiszúrt a sértett cég 
biztonsági koordinátora, mivel ilyen 
távirányítókat csak szervizek részére 
értékesített a cég. A biztonsági szak-
ember felkínálkozott vevőnek, és 
egyben értesítette a rendőrséget, így a 
tervezett átadás során az értékesítés-
ben részt vevő férfiakat a rendőrség 
tetten érte, a távirányítók egy részét 
lefoglalta. 

Az ügyészség a vádiratában a bün-
tetlen előéletű férfiakkal szemben vég-
rehajtásában próbaidőre felfüggesztett 
börtönbüntetés kiszabására, és az oko-
zott kár megfizetésének kötelezésére 
tett indítványt. 

Az ügyben a Jászberényi Járásbíró-
ság fog dönteni. 

(Forrás: Dr. Ocsovai Ágnes főügyész-
ségi ügyész sajtószóvivő, JNSZ Vármegyei 
Főügyészség)

Cement Diszkont

Jászberény, Szelei út vége Hrsz.: 9406.  Telefon: 06-57/411-061
Ny.: h-p: 8-16, szo.: 8-12 óráig.

Nyomdahibáért felelősséget nem vállalunk. Áraink az áfa-t tartalmazzák. Akciónk a készlet erejéig tart.
26 éve a lakosság szolgálatában.

Fenyő Fűrészáru 
Lambéria hajópadló

Több fajta szén, fabrikett,  
tűzifa kapható.

Építőanyagok, betoncserepek, 
térháló, vasanyag.

Automata színkeverés kül- és Automata színkeverés kül- és 
beltérre egyaránt!beltérre egyaránt!
Egyedi színek, 
nagy színválaszték.
Rövid idő alatt létre-
hozható és színkód
alapján bármikor újra kikeverhető.

Gyors kiszolgálás, kedvező árak.

Termelői méz
• propolisz 
• méhpempő

 06-30/483-07-90

Csomor Családi Méhészet
Jászberény, Sólyom u. 13.

 A hét minden napján lakásunkon A hét minden napján lakásunkon
 is várjuk vásárlóinkat! is várjuk vásárlóinkat!

3 KG FELETT INGYENES KISZÁLLÍTÁS 3 KG FELETT INGYENES KISZÁLLÍTÁS 
JÁSZBERÉNY TERÜLETÉN!JÁSZBERÉNY TERÜLETÉN!

TÁNCOKTATÁS 
Gyerekeknek szeptembertől!

Óvodásoknak keddenként 17 órától.
Iskolásoknak keddenként 18 órától.
Lányoknak, fiúknak táncos képzés.

Tánctudás nem feltétel!
Jelentkezés, infó: 70 536 7924

Móri Márta táncpedagógus
Termálfürdő emeleti terem

Nyitvatartással kapcsolatban bővebb információ a  
www.vvzrt.hu/strand-es-termalfurdo oldalon található.

A BELVÁROSI 
STRANDFÜRDŐBE

augusztus 31-én, augusztus 31-én, 
szombaton 20:00 órá-szombaton 20:00 órá-
tól éjfélig téged is vá-tól éjfélig téged is vá-

runk egy különleges runk egy különleges 
éjszakai fürdőzésre!éjszakai fürdőzésre!
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DÍJMENTES 
kihelyezett pénzügyi 

fogyasztóvédelmi  
tanácsadás  

Jászberényben
Helye: Réz utca 1-3. C épület 1/5.

2024. szeptember 9. 7:30–13:30

Városházi hírek
A nyári szünetben sem áll meg az élet városunkban. A Mézvásár és a Csán-

gó Fesztivál ideje alatt is történt egy, s más. Erről tanúskodik a Budai Lóránt 
polgármester Facebook oldaláról összeállított hírcsokor.

Az elmúlt évek lakossági visszajelzései és kérései, valamint a Jászberényi Rend-
őrkapitányság Közlekedésrendészeti Osztálya szakmai javaslatára a napokban egy  
Trafibox létesült a Kossuth u. 87 sz. előtt. A gyorshajtások és az ebből következő 
balesetek megelőzése céljából telepített eszköz helyszínét a rendőrség és a Magyar 
Közút Nonprofit Zrt. Jász-Nagykun-Szolnok Vármegyei Igazgatósága jelölte ki. Az 
eszköz telepítését (tervezés, engedélyeztetés, alépítmény építés, áramellátás bizto-
sítás) a metALCOM-ElectroM Kft. végezte bruttó 3.2 millió forint értékben. Egy 
együttműködés keretében a Trafiboxnak helyet adó kabinet és tartóoszlop kiépí-
tését és az áramellátás biztosítását önkormányzatunk vállalta, a mérőeszközt és a 
kabinetet a rendőrség szerezte be. Tartsák be a sebességhatárokat és a szabályokat, 
közlekedjenek körültekintően! Vigyázzanak magukra, vigyázzunk egymásra!

Az előző években több felújításra szoruló közterületi járda terveit is elkészí-
tettük, az idei költségvetésben erre a célra 30 millió forintot különítettünk el.  A 
mögöttünk álló hetekben 119 méter járda újult meg a Szövetkezet úton, 96 méter 
a Kossuth Lajos úton, 103 méter a Bajcsy Zsilinszky Endre úton és 180 méter a 
Gyöngyösi úton. A kivitelezést a Szolnok Aszfalt Kft. összesen bruttó 29 millió 
forintért vállalta. A képen a Szövetkezet úti járdaszakasz látható, amely az Erste 
Banktól a Zagyva hídig (119 méter hosszban és 2.1 méter szélességben) kap térkö-
ves felújítást. Kérem és köszönöm a átürelmét, megértését!

Államalapításunk és az új kenyér ünnepén
Aki hatalommal bír, annak köte-

lessége, hogy azt a közjó érdekében 
használja, hogy mindig szeme előtt 
tartsa a rábízottak érdekeit. Legyen ez 
az ünnep emlékeztető arra, hogy Szent 
István királyunk öröksége élő és ható 
erő a mai napig. Ezen értékek és tanítá-
sok mentém építsük tovább hazánkat, 
hogy a jövő nemzedékei is büszkék le-
hessenek magyarságukra és tisztelettel 

tekintsenek őseik örökségére – folytat-
ta gondolatait Demeter Sándor, aki ün-
nepi köszöntője zárásként megjegyezte, 
hogy az ünnep nemcsak a múltról, ha-
nem a jövőről is szól, mivel augusztus 
20-a az új kenyér ünnepe is. A bőség 
és a megújulás jelképe is az új kenyér, 
derült ki szavaiból. 

– Az aratás és az új kenyér az élet 
körforgásának szimbóluma, amely 
emlékeztet bennünket arra, hogy 

minden nehézség és küzdelem után 
új lehetőségek nyílnak meg előttünk. 
Kívánom, hogy ez az ünnep erősítse 
meg bennünk az összetartozás érzését 
és adjon erőt ahhoz, hogy közös jö-
vőnkért tudjunk dolgozni. Szent Ist-
ván király bölcsessége és erkölcsi út-
mutatása legyen útmutató az előttünk 
álló kihívások, hivatásbeli feladataink 
megvalósításában. Isten éltessen Ma-
gyarország – zárta ünnepi gondolatait 
Demeter Sándor. 

Az ünnepi kenyeret Szántó József 
címzetes apát, plébános szentelte meg, 
majd nagytiszteletű Mező István refor-
mátus lelkész mondott igei áldást. Az 
ünnepi programot Kovács Nóri előadó-
művész, Magyarnak lenni című műso-
ra színesítette. A megszentelt kenyeret 
a Jászsági Hagyományőrző Egylet tag-
jai szelték fel és kínálták az ünnepi mű-
sor közönségének. 

Délután a Margit-szigeten 15:00 és 
18:00 óra között gyermekprogramok-
ra várták a fiatalokat. Közben a nagy-
színpadon 17:00 órától a Black Rose 
Projekt: Elkésett békevágy előadását 
hallgathatta meg a közönség, melynek 
keretében részletek hangzottak el az Ist-
ván a király rockoperából. A háromna-
pos programsorozatot a Blahalouisiana 
koncertje zárta, amely 19:00 órakor 
kezdődött.� Szántai Tibor

  Folytatás az 1. oldalról  

A Blahaluizia együttes nagysikerű koncertje zárta a három napos 
jászberényi, augusztus 20-i program sorozatot 

Gratulálunk az állami ünnepen kitüntetetteknek
Kocsán László Magyar Arany Ér-

demkereszt állami kitüntetésben ré-
szesült a 2024. augusztus 20-i állami 
ünnepünk alkalmából. Eddigi kiemel-
kedő elismerései: Csokonai Vitéz Mi-
hály alkotói állami díj, Népművészet 
Ifjú Mestere állami díj, Gyimesfelsőlok 
Díszpolgára, Fülöp Ferenc Hagyomány-
őrző Szólótáncos Díj, Jászsági Romákért 
Közéleti Díj. Kocsán László többek közt 
a Jászberényi Hagyományőrző Együttes 
alapító -művészeti vezetője, a jászberé-
nyi KultUdvar megalapítója, igazgatója, 
helytörténeti kutató, az Országos Nép-
tánc Baráti Kör Egyesület elnöke, a Jász-
ság Népi Együttes és a Folklór Kulturális 
Közalapítvány munkatársa.

A nemzeti ünnep alkalmából ad-
ták át a Jász-Nagykun-Szolnok Vár-

megyei elismeréseket is Szolnokon a 
vármegyeházán. A díjazottak között 
két jászberényi névre is bukkanhat-
tunk. A Gazdasági Díjat dr. Rédei 
István, a CO-OP Star Zrt. vezérigaz-
gatója, a Jászsági Menedzser Klub el-
nöke vehette át. Őt nem kell különö-
sebben bemutatni a jászberényieknek, 
a jászságiaknak hiszen évtizedek óta 
meghatározó személyisége térségünk 
gazdasági életének. Dr Rédei István 
2020-ban az október 23. nemzeti ün-
nep alkalmából az Innovációs és Tech-
nológiai Minisztériumban vehette át 
Schanda Tamástól az Áder János által 
adományozott Magyar Érdemrend 
Lovagkeresztjét. 

A vármegyei Művészeti Díjat pe-
dig Sas Dániel zongoraművész, zene-

tanár, a Jászapátin működő Rácz Ala-
dár Zeneiskola Alapfokú Művészeti 
Iskola igazgatója kapta. Ő 2021-ben 
az augusztus 20-i ünnepségen a Pes-
ti Vigadóban vehette át a Magyar 
Bronz Érdemkereszt kitüntetést. Sas 
Dánielt is jól ismerik jászberényben 
és a jászságban is, hiszen rendszeresen 
népszerűsíti a komoly zenét a Jászság 
településein, miközben a jászapáti ze-
neiskolában oktatja a tehetséges fiata-
lokat.

A kitüntetetteknek Olvasóink ne-
vében is gratulálunk és további sikere-
ket kívánunk!

Dr. Rédei István (jobbra) a Gazdasági Díjat vette át Hubai Imrétől
a vármegyei közgyűlés elnökétől

Sas Dániel (jobbra) a Művészeti Díjat kapta meg a 2024. évi vármegyei 
ünnepségen

Kocsán László a Magyar Arany 
Érdemkereszttel

JÁSZBERÉNY
szeptember

Információ: +36 20/936-2488

2024 20 - 22.

Társrendezvény:
Jászsági Szakmaválasztó Kiállítás

Helyszín:
Bercsényi Sportcsarnok és környéke

Rendező: Expo szervező: Fesztivál szervező:

Jászberény Városi
Önkormányzat

Szervező és Tanácsadó 
Iroda

Jászkerület
Nonprofi Kft.

www.jasz-expo.eu
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Baptista Tevékeny
Szeretet Misszió

NYUGDÍJAS EBÉD

HÍVJA INGYENESEN: 06 80 900 368

INGYENES HÁZHOZSZÁLLÍTÁSSAL
MÁR JÁSZBERÉNYBEN IS

INTÉZZE OTTHONÁBÓL A MEGRENDELÉST!

MI AZ AJTAJÁIG VISSZÜK A

KEDVEZMÉNYES EBÉDJÉT.

Az ismétlés nem az unás anyja, és 
a XXXII. Csángó Fesztivál néhány 
koncertjét felidéző, alábbi szövegek-
ben is csak azért fordulhatnak elő 
régről ismerős megállapítások, mert 
jobb nem jutott eszembe ezekről a 
zenekarokról annál, mint amit évek-
kel ezelőtt írtam róluk, vagy a hoz-
zájuk hasonló stílusban muzsikáló 
kollégáikról.

A legősibb magyar gyümölcs
Csík János és zenekara 2006 óta a 

kilencedik csángó fesztiválos koncertjét 
adta, és ugyanott, ahol általában, a jász-
berényi szabadtéri színpadon. A Csík 
Zenekar, változó felállásban, a nyolc-
vanas évek végétől népzenél, majd 
popzenél, lemezeik a kilencvenes évek 
elejétől jelennek meg folyamatosan. A 
népszerűség csúcsára a 2008-as, Ez a 
vonat, ha elindult, hadd menjen című 
albumukkal jutottak, és nem adják 
alább 2024-ben sem, hiszen az idén – 
jó szokásukhoz híven - már megint egy 
majdnem hibátlan poplemezzel (Sose 
lesz vége) jöttek elő.

Az, hogy telt ház volt sokadszorra 
is, az, hogy nagy siker volt megint, és 
az, hogy nagyszerű vendégek érkeztek 
velük ismét, megszokott dolognak szá-
mít a jászberényi „csíkos” bulikon. Va-
lamennyien dörzsölt szívrablók, bün-
tetlen előélettel. Újdonságként hatott 
az egyik vendég, Grecsó Krisztián (író, 
költő, dalszövegíró és tábortűzi gitá-
ros) felolvasása a színpadon, valamint 
a k*rva és a sz*r szavak megéneklése, de 
k*rvajól mentek ezek is. Amásik ven-
dég, Beck Zoltán (30Y zenekar, dalszer-
ző, szövegíró, gitáros, énekes, egyetemi 
oktató, David Bowie nagy tisztelője) 
is „légmentesen záródott” a Csík Ze-
nekarral, mintha beleszületett volna a 
bandába. Ugyanígy, gond nélkül éne-

kelt és hegedült bele a produkcióba a 
19 éves, népzenei tehetségkutatót nyert 
Gál Tibor, az utánpótlás.

Lehet ezt nem szeretni, de a Csík 
Zenekarnak egyszerűen minden jól 
áll. A „legparasztibb” magyar népzene, 
az LGT, a Kispál és a Borz, az Anima 
Sound System, Beck és Grecsó, bárki, 

bármi, és mindezek keveréke. Irgalmat-
lanul jól húzzák! Irgalmatlan nővérek. 
Embertelen jók, csak embernek valók, 
és már nem öltöznek úgy, mint „egy vi-
déki zeneiskola tantestülete”.

A zenéjük esszenciájáról mindig egy 
régi történet jut az eszembe. Erdélyben 
1987-ben jártam először, még főiskolás 
koromban, a szegedi tanárképző törté-
nelem tanszékével. Farkaslakán, Tamá-

si Áron szülőházának udvarában min-
denféle gyümölcsfák alatt álldogáltunk. 
Az egyik legendás tanárunk rámutatott 
egyre: „Uraim, itt látható a legősibb 
magyar gyümölcs, a szilva!” Erre vala-
honnan, hátulról egy kissé félszeg hang 
kontrázott: „Tanár úr, a legősibb ma-
gyar gyümölcs a vegyes…”

A Csík Zenekar valódi népzenekar, 
s ha egyszer majd befejezi, megtette a 
magáét, teljesen lakossági lett.

Kávéízű, füstös szerelem
A Víz utcai színpadon a Tárkány 

Művek „csinálta” az első éjszakai kon-
certet az idei „csángón”. A közönség so-
raiban megbújtak a Csík Zenekar tagjai 
is, vagyis dehogy bújtak, jól láthatóak 

voltak. Szabó Attilától széles mosollyal 
kérdezte meg egy helyi barátja, aki nem 
tudott ott lenni a szabadtéri színpadon, 
az egy órával korábban lecsengett gá-
lán, mert asztalhoz ült a Víz utcában, 
hogy na, milyen volt a koncertetek. Jó, 
foglalta össze boldogan a Csík Zenekar 
zenei direktora.

A Tárkány Művek névadója, alapí-
tója, cimbalmosa, dalszerzője, szöveg-
írója, Tárkány-Kovács Bálint, amikor 
előbújt énekelni, többször is belega-
balyodott a saját dalszövegébe. De ezt 
olyan lehengerlően lazán és bocsánat-
kérően adta elő, hogy egyszeriben új 
értelmet nyert általa a megfoghatatlan 
„világzene”. A zenekara is ugyanerre a 
nehezen kategorizálható alapra dolgo-
zik. Bluesgitárral, cimbalommal, bőgő-
vel, brácsával, finoman bolondító éne-
kes (fuvolás, furulyás) csajokkal, hogy 
csak nagy fülekkel nézzük (összeérzés)!

Tizenhat éve mozgolódnak, tagcse-
rékkel, öt lemez van már mögöttük, 
szellemesek, szerelmesek, csavarosak a 
dalszövegeik, aktualizálják a régi nó-
tákat, a népzenéből merítenek jó nagy 
kanállal, oda-vissza átiratokkal gondol-
kodtatnak és szórakoztatnak.

A Kávéízű szerelemről az énekesnő 
mit sem tudott, de nagy lélekkel hozta a 
témát, hogy biztosak legyünk benne, van 
ilyen is, igen. A Füstös című dalt pedig a 
Deep Purple „Smoke on the water” című 
felejthetetlen nótája inspirálta, amelyben 
az édes violám szerelmével csak az a baj, 
hogy örökre megszomorít, és aztán gitár-
szóló. Világzene, bizony.

Csak az, amit a cigány húz
A Szászcsávási Zenekar (vagy a 

Szászcsávási Banda) a kilencvenes évek 

eleje óta szerepel Magyarországon, és a 
csángó fesztiváloknak is régi közremű-
ködője. A zenekar tagsága sokat válto-
zott az évek során, az élet nem kegyel-
mezett azoknak a fantasztikus cigány 
muzsikusoknak sem, akik még húsz éve 
nálunk zenéltek. Azok, akik a XXXII. 
Csángó Fesztivál második éjszakai kon-
certjén, a Víz utca színpadára léptek, 
már egy másik generációhoz tartozó 
szászcsávási zenészek voltak, de épp 
olyan nagyszerűek, mint az elődeik.

Szászcsávás egy erdélyi település, 
Maros megyében, Marosvásárhely 
környékén. A faluban ma is több ze-
nekarra való zenész él. A mindenkori 
szászcsávási zenekarok hagyományos, 
erdélyi vonós tánczenét játszottak, 
amely egy-két nemzedékkel korábban 
még virágzott azon a vidéken. Lako-
dalmakban és mulatságokban húzták 
mindenkinek, aki kérte. Cigányoknak, 
magyaroknak, románoknak.

Most négyen jöttek Jászberény-
be, két fiatal és két korosabb zenész. 
Csendben felmentek a színpadra a 
hangszereikkel (hegedű, brácsa, tan-
góharmonika, bőgő), és 45 perc ke-
servesen szenvedélyes, sűrű verbunk 
után meghajoltak, és lesétáltak a 
színpadról. Egy félidőnyi, őszinte, 
falusi zene a tanult, városi közönség-
nek. Szinte rezzenéstelen arccal, csak 
úgy, de biztos kézzel és szívből tolták. 
Beszéd semmi, csak egy kevés ének 
(„Gyertek, fiúk, megyünk a kocsmá-
ba / 15 lej egy liter bor ára / húzd rá, 
cigány / 1.000 lejest adok / még az 
éjjel mulatni akarok”), előbb magya-
rul, aztán cigányul.

Ez is valami blues, babám, igen, de 
nem azért, mert Bródy János rég meg-
mondta, hogy „a hungarian blues / 
csak az, amit a cigány húz”…

� Kun Tibor

A Csík Zenekar az idei Csángó Fesztiválon is meghódította a közönség 
szívét a Székely Mihály Szabadtéri Színpadon

Egyszer vége lesz, de inkább sose
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Kulturális  
programajánló

Funny Money - vígjáték
augusztus 23. péntek 20 óra
A Bánfalvy Stúdió: Funny Money - Rossz pénz nem vész el című vígjátékát 
láthatja a közönség.
Szeretnél gazdag lenni? Otthagyni a dögunalmas állásod? Elköltözni 
mondjuk Barcelonába? Ahol végre egész álló nap napozhatsz a tengerpar-
ton, miközben egy jéghideg cuba libret szürcsölgetsz? Nos, Császár András 
pontosan ezt tervezi tenni azok után, hogy véletlenül talál kétmillió eurót a 
hármas metrón. De egy maffiózónak hiányozni kezd a tekintélyes összeg és 
hajszát indít András és cinkos famíliája után.
Szabadtéri Színpad

Kárpátia - koncert
augusztus 24. szombat
A Kárpátia egy 2003-ban alakult magyar nemzetirock-zenekar. Az együttes 
stílusát a magyar népzene, a rock és más hagyományos zenei stílusok keve-
réke jellemzi. Zenéje gyakran hagyományőrző és történelmi témákról szól, és 
szövegeikben megjelennek a magyar történelem fontos eseményei és alakjai.
Szabadtéri Színpad

Klubkoncert – hard rock
augusztus 30. péntek 21 óra
A Human Growth egy nemzetközi hard rock együttes Dániából. Az elmúlt 
években Koppenhágában és környékén adtak rendszeresen koncerteket. A 
zenéjük a KEXP Sonic Reducer nemzetközi rádió műsorában, és más inter-
netes rádióműsorokban és lejátszási listákon is hallhatjuk.
Lehel Film – Színház galériája

A hónap műtárgya – Női portré
szeptember 4. szerda 17 óra
A Jászberényben született, Párizsban letelepedett és ott tevékenykedő, 
Bertalan Albert festőművész Női portré című akvarell képét ismerheti meg 
a képzőművészet kedvelő közönség. A rendezvénnyel az alkotó születé-
sének 125. évfordulójáról is megemlékeznek. A festményt és a művészt 
Metykó Béla helytörténeti kutató mutatja be, zenei programot a Palotásy 
János Zeneiskola növendékei prezentálnak.
Szikra Galéria

II. Hajrá Berény! – fesztivál
szeptember 13-14. péntek – szombat
Péntek este érkezik majd a Groovehouse, a régió kedvenc retro csapata a 
Yoko Retro, valamint a közelmúlt legjobb jászsági házigazdái, Dragon S és 
NagyKrisz!
Szombaton Jászberényben a nagyközönség számára először, a színpadon a 
HALOTT PÉNZ! Az est felvezetéséről Haden gondoskodik, a bulit pedig majd 
a Pezsgő Zenekar zárja!
Városi Stadion

Lélekséta – Rékasi Károly színművésszel
szeptember 14. szombat 15 óra
Nincs kifogás! Tudatosság és felelősség, beszélgetés Rékasi Károly szín-
művésszel. Nem szokványos történet az övé, hanem ennél sokkal több. 
Mindaz, amit átélt a klinikai halál állapotában és a műtétek során, az meg-
változtatta az életét, és máig meghatározza mindennapjait. A színművész 
beszélgetőpartnere Illés Anita újságíró mentálhigiéniás szakember.
Déryné Rendezvényház

Jász EXPO ÉS Fesztivál
szeptember 20–21. péntek - szombat
09.20.péntek
8:00-16:00 Szakmaválasztó;
16:00–16:30 Palotásy János Zeneiskola Fúvószenekara;
17:00 Ünnepélyes megnyitó;
19:00-20:00 d’FLEMM;
21:00 Magashegyi Underground;
09.21.szombat 
10:00-18:00 Játékos tudomány-furfangos csudavilág interaktív kiállítás és 
játszóház;  
10:00–11:30 Jászsági kulturális csoportok műsora;
12:00-13:30 Jó ebédhez szól a nóta Közreműködik: a Jászsági Cigányzenekar, 
énekel: Bárkányi Adrienn és Sztruhala József;
14:00 Lajosmizse kulturális csoportjainak műsora;
16:00-17:00 LINDAnce Stúdió bemutatója;
17:30 Gájer Bálint műsora;
20:00 Charlie koncert
Bercsényi Sportcsarnok és környéke

Autómentes nap
Szeptember 22. vasárnap 8:30-14:00 
8:30-10:00 „Gurulj velünk!” Közösségi kerékpározás a rendezvény helyszínére;
9:00 Megnyitó;
9:30-10:00: Freestyle Football bemutató;
10:00-11:00: Katasztrófavédelem - roncsautóból való mentési bemutató; 
11:00-13:00: Extrém kerékpáros bemutató;
13:10 „Építsük meg Jászberény városát!” pályázat díjkiosztója és a kiállítás 
megnyitója;

A nap folyamán: Hulladékudvar és kukásautó bemutató; Kerékpár gravíro-
zás, közlekedési totó, ittas szemüveg, kerékpáros kresz pálya; Közlekedési 
tábla kirakók;  Élő csocsó, Tap Light, Légfoci; Alkotóműhelyek: linómetszés, 
nemezelés, textilfestés, pontfestés. Hozz magaddal egy (használt) pólót, 
vászontáskát és dekoráljuk együtt! Használt farmerekből ékszerkészítés 

„Légy te is mozgásban!” Sportnap a Bercsényi úton; Egészségfejlesztési 
Iroda standja;  Katonai toborzó;  Játékos vetélkedők értékes nyereménye-
kért
Bercsényi Sportcsarnok és környéke

Részletek és jegyvásárlás: www.lehelfilmszinhaz.hu oldalon  
vagy minden nap 15:00-22:00 óra között a Lehel Film-Színház 

jegypénztárában (Jászberény, Fürdő út 3.)

A programváltozás jogát fenntartjuk!
Rendezvényeinkről érdeklődhet az alábbi online felületeken is:

www.lehelfilmszinhaz.hu  |  www.jaszberenyiprogramok.hu
Jászberényi kulturális programok facebook oldala

Jászsági festő alkotása A hónap műtárgya
Augusztus első hetében, Makay 

József születésének 105. évforduló-
jára emlékezhetünk és így tettek a 
Szikra Galéria képzőművészeti so-
rozatának A hónap műtárgya bemu-
tatóján, augusztus 7-én, ahol farost 
lapra készült, Balatonfelvidék című 
olajképét ismerhették meg az érdek-
lődők. 

Makay József korszakának, a XX. 
század második felének prominens 
jászsági festőművészei közé tartozott. 
Igen termékeny életművét megkérdő-
jelezhetetlen rajztudás, bátor színhasz-
nálat, figyelemre méltó ecsetkezelés jel-
lemzi, alkotásai másokéval össze nem 
téveszthetők. 

A képzőművészeti esemény zenei 
hangolódását Keskeny Richárd, zongo-
raművész és Kispál Berta, az LVG mű-
vészeti tehetséggel megáldott tanulója, 
zongorán előadott darabokkal és Berta 
egy ékesen énekelt dalcsokorral prezen-
tálta. 

Makay József művészetéről, alkotá-
sairól már sokadik alkalommal Farkas 
Edit, a Hamza Múzeum igazgatója be-
szélt és idézet Egri Mária és B. Jánosi 
Gyöngyi, Makay József élete és festé-
szete című átfogó monográfiából. Az 
alkotó életéről Metykó Béla, helytör-
téneti kutató állított össze egy érdekes 
előadást, korabeli újságcikkek és fellel-
hető dokumentumok alapján.

Makay vérbeli festőművész volt, 
érzékeny és büszke, aki tudatában 
volt zsenialitásának. Ragaszkodott a 
látványhoz, de csak annyira, hogy jel-
lemzőit megőrizze, az uralkodó kolorit 

felfokozásával ellentétes értékű szí-
nek szelíd foltjaiból épített fel a teret. 
Nem azt adta vissza festményein, ami 
a valóság volt, saját vízióját a benne 
kialakult képet jelenítette meg. Nem 
utánozni akarta a természetet, hanem 
benső emóciókon, érzelmeken próbál-
ta értelmezni azt. A szépen elrendezett, 
jól értelmezhető látszatok világát nem 
tudta igaznak elfogadni, így a művészi 
belső világ lépett a megfigyelés helyébe.

 ”van egy belsőigazság, amelyet füg-
getleníteni kell az ábrázolandó táj külső 
megjelenesétől és ez az egyetlen igazság, 
ami számít” – vallotta az alkotó. 

A hónap műtárgya program 
zárórészében a népes közönség sora-
iban helyet foglalók osztották meg 
emlékeiket Makay Józsefről, a Szikra 
Galéria kávézójában egybegyűltekkel. 
A visszatekintések, történetek egy hi-
hetetlen művelt ember alakja idézték 

meg, aki képeiben tékozolta el magát. 
Összefoglalásul az írás végére Farkas 

Edit gondolatait idézem a művészről:  
Hatvan évet élt, életvitele, édesanya 

halálát követő egzisztenciális mélyrepü-
lése, ennyit engedett neki. Nem mehe-
tünk el alkohol problémái mellett, ami 
rányomta bélyegét az emberekkel való 
kapcsolatára, a számára fontos asszo-
nyokért, feleségekért édesanyjáért, és a 
jóbarátokért tűzbe tette volna a kezét. 
A festészet számára az életet jelentette, 
de ezt ebben a kisléptékű világban, a 
végére, a mindennapi dopping nélkül 
már nem tudta elviselni.  

Nemcsak személyiségével lógott ki 
festő társai közül, hanem festészetében 
is, a Jászságra jellemző természetelvű 
képein mégis ott az impresszió és ezt 
az igazi, mély benyomást, abban az 
időben, máshol másnál, nem igazán 
látni. � demeter

XI. Kárpát-Haza Kulturális és Gazdasági 
Konferencia

Minden korábbinál nagyon ér-
deklődés kísérte a Csángó Fesztivál 
keretében immár tizenegyedik alka-
lommal megrendezett Kárpát-Haza 
Kulturális és Gazdasági Konferencia 
megnyitóját- A Papp Imre által meg-
álmodott és a Csángó Alapítvány 
által létrehozott találkozónak idén 
vendége volt Demján Sándorné, a 
VOSZ Női Vállalkozói Szekció tisz-
teletbeli elnöke. Csütörtökön 10 
órától vasárnap 18 óráig pedig – első 
alkalommal – a kárpát-medencei, a 
jászsági és a kunsági családi vállalko-
zások termékbemutatóját és vásárát 
is megtekinthették az érdeklődők.

A XI. Kárpát-Haza Kulturális és 
Gazdasági Konferencia megnyitó-
ját augusztus 7-én, szerdán délután a 
Déryné Rendezvényházban tartották, 
ahol teltház előtt zajlott a program. A 
magyar, a csángó és a székely himnusz 
közös eléneklése után elsőként Pócs Já-
nos, a Jászság országgyűlési képviselője 
köszöntötte a megjelenteket. 

– Az elmúlt évszázadok és a közel-
múlt is bebizonyította, hogy mi ma-
gyarok csak egymásra számíthatunk, 
s nekünk magyaroknak kell is, hogy 
egymásra számítsunk. Szeretném ez-
úttal is megköszönni Papp Imre ba-
rátomnak és kedves feleségének, hogy 
szervezik ezt a találkozót. Ez a rendez-
vény is bizonyítja, hogy a gazdaság és a 
kultúra elválaszthatatlanok egymástól.  
– mondta Pócs János, aki Péterbencze 
Anikónak – a Csángó Fesztivál Alapít-
vány elnökének - és Pap Imrének – a 
Kárpát-Haza Klub elnökének - szemé-
lyes ajándékát is átadta.

– Csatlakozva képviselő úr gondo-
lataihoz, én is arról szeretnék beszélni, 
hogy mennyire fontos egymás meg-
értése és segítése. Mert gondolkozha-
tunk sokféleképpen egy településen, 

egy térségben, egy országban, akár egy 
kontinensen is, s mondhatjuk, hogy 
sok minden van, amiben nem értünk 
egyet. Nagyon fontos viszont, hogy le-
gyen valami, ami összeköt bennünket. 
Ez lehet a gazdaság, a kultúra és sok 
más is, vagy ezek ötvözete. Ezért fontos 
ez a konferencia, mert itt megtalálhat-
juk, hogy mi köt bennünket össze. A 
tizenegyedik konferencia kapcsán én 
azt kívánom: ne csak az év egy-egy nap-
ján, hanem minden pillanatában azon 
dolgozzunk, hogy megértsük, segítsük 
egymást. – mondta ezt követően Budai 
Lóránt, Jászberény polgármestere.

Demján Sándorné, a VOSZ Női 
Vállalkozói Szekció tiszteletbeli elnö-
ke rövid köszöntőjében azt kívánta, 
hogy ez a találkozó is segítse elő, hogy 
a határon belüli és kívüli vállalkozások, 
vállalkozók egymásra találjanak, és új 
kapcsolatok alakuljanak ki. 

Természetesen szót kapott a meg-
nyitón az a valaki is, aki tizenegy éve 
kitalálta ezt a konferenciát, majd tető 
alá is hozta. Papp Imre köszöntőjé-
ben többek között a következőket 
mondta: 

- Amikor tizenegy évvel ezelőtt út-
jára indítottuk ezt a konferenciát, az a 
gondolat járt a fejünkben, hogy itt ál-
lunk a hegy lábánál és a hegy tetején 
álló dolgok nagyon nagy problémákat 
tükröznek vissza. Ám, ha felmegyünk a 
hegyre, ezek a problémák eltörpülnek. 
Szerencsére a Kárpát-medencében volt 
lehetőség arra, hogy ne egyedül, hanem 
egyre többen induljunk a hegy meghó-
dítására. Itt van a Felvidék, Kárpátal-
ja, Erdély és azon belül Székelyföld, 
Gyimesföld és a Vajdaság is velünk, 
s ők ezen az úton is velünk voltak. A 
konferencia alapításakor arra gondol-
tunk, hogy a gazdaság és a kultúra egy-
mástól elválaszthatatlan, s ezt az elmúlt 
tizenegy év csak megerősítette.

Papp Imre szavait követően 
Péterbencze Anikó bemutatta a meg-
nyitó résztvevőinek Marossárpartak 
polgármesterét, Kozma Barnát, majd 
megkérte párját Kozma Mónikát, aki a 
Pro Economica Alapítvány elnöke, hogy 
nyissa meg a konferenciát.

 – Ha Önök ellátogatnak hozzánk, 
akkor azt tapasztalják, hogy mi még 
próbáljuk őrizni hagyományainkat, a 
becsületünket, a magyarságtudatunkat 
és nem engedünk a nyomásnak. Ala-
pítványunk azonnal kedvezően reagált 
a konferencia szervezőinek felkérésére, 
hogy vállaljunk társrendezői szerepet 
a VOSZ-Vállalkozók és Munkáltatók 
Országos Szövetségével együtt az idei 
konferencia kapcsán – mondta Kozma 
Mónika.

Az ünnepi köszöntőket követően 
kulturális programmal folytatódott a 
megnyitó, melynek keretében a Jászsági 
Hagyományőrző Egylet, Pál Mihály ze-
netanár és növendékei, Petrás Mária Prí-
ma Primissima és Magyar Örökség-díjas 
énekművész, Tóth Gabi énekes, Papp 
Máté Bence világrekorder néptáncmű-
vész és tanítványa, valamint Gál Tibor és 
zenekara lépett a közönség elé.

A konferencia második, csütörtöki 
napján szó volt többek között a Kár-
pát-medence gazdaságáról, a vállalkozói 
közösségépítésről, valamint az aktuális 
gazdasági kihívásokról és lehetőségekről 
is. Augusztus 9-én, pénteken szakmai 
előadásokat hallgathattak meg az érdek-
lődők. Ezeken szóba került többek kö-
zött a generációváltás a családi vállalko-
zásokban, a női vállalkozások gazdasági 
és társadalmi szerepvállalása is. A kon-
ferencia részeként csütörtökön megnyílt 
a Kárpát-medencei, jászsági és kunsági 
családi vállalkozások termékbemutatója 
és vására a Lehel vezér téren, amely va-
sárnap estig várta a látogatókat

� Szántai Tibor
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TÁNCOKTATÁS 
Felnőtteknek szeptembertől!

Csütörtökönként 17 órától.
Nem csak pároknak!

Képzettségtől, korhatártól  
függetlenül!

Jelentkezés, infó: 70 536 7924
Móri Márta táncpedagógus
Termálfürdő emeleti terem

Szolgáltatásaink:
• Teljes körű építőipari kivitelezés
• Építési és bontási hulladék befogadás 
   (beton, aszfalt, tégla, cserép, fahulladék)
• Újrahasznosítás: darálás, osztályozás
• A keletkezett darált anyag értékesítése
• Konténeres sittszállítás
• Gépi földmunka
• Nehézgép szállítás 1-24 t-ig

J Á S Z B E R É N Y

5100 Jászberény 
Szelei út 9407 HRSZ 

06 57 410-031 
06 30 488-6575 
06 30 337-2924 

E-mail: tuttibau@invitel.hu

Színek világa - táncos koncert
Egy esztendeje, éppen a Csángó 

Fesztivál egy éjszakai koncertjén, ahol 
a Khamoro Budapest Band zenészei 
muzsikáltak, hangzott el utalás a Jász-
ság táncosaival készülő közös attrakci-
óra. Az időközben elkészült látványos 
műsor premierje tavaly ősszel volt 
Szolnokon, majd tavasszal a főváros-
ban is bemutatták azt. Augusztus 9-én 
este pedig a Székely Mihály Szabadté-
ri Színpadon első alkalommal láthatta 
Jászberényben is a közönség.

A Színek világa produkció, ami a 
Jászság Népi Együttes és a Khamoro 
Táncszínház együttműködéséből szü-
letett az autentikus cigány folklór mi-
nőségi bemutatására, zenére, táncra, 
énekre épülő táncos koncertként. A 
roma kultúrában nevelkedett tánc-
színház találkozott egy főleg magyar 
paraszti népi tánckultúrát ápoló együt-
tessel, hogy aztán cigány és nem cigány 
táncosok, zenészek közösen munkál-

kodtak a különleges előadás képi meg-
formálásán. A „khomoros” Farkas Zsolt 
zeneileg rendezte, a „jászságis” Szűcs Gá-
bor koreografálta az egyedi darabot. A 
parádés műsorban látható jelenetekben, 
utazásra vitték a nézőket az etnikai ha-
tárokat átívelve, változatos ritmusokkal, 
dallamokkal, no meg autentikus táncok 
mozgásvilágán keresztül bemutatva a 
cigány kultúra sokszínűségét. Össze-
hozták a magyarországi cigány zenék és 
táncok össze típusait, köztük a botolót, 
a pergetőt, a csalogatóst, és mindezeket 
kiegészítették nemzetközi táncokkal. 
Spanyol flamencoval, török hastánccal, 
erdélyi csingerálással, oroszos cigány 
tánccal, amiket hölgyek táncoltak. A 
színpompás jelmezekbe öltözött szerep-
lők, mélyérzelmű dallamokat táncokban 
megjelenítve, a magas líraitól eljutottak 
egészen a szilaj mulatságig, megmutatva 
közel másfél órában a cigány tánc- és ze-
nekultúra esszenciáját.

Testvérvárosi vendégek
Conselvéből a város alpolgármes-

tere, Sturaro Cristina, valamint Borille 
Renato polgári védelmi tanácsos, továbbá 
Bottin Antonio és Molon Paolo érkezett. 
Sucha Beskidzkát a város polgármes-
tere, Stanislaw Lichosyt képviselte, akit 
Piotr Michalec a helyi karate klub elnöke, 
Sabina Baran iskolaigazgató és Wanda 
Slowik képviselőasszony kísért el. 

A vendégek a XXXII. Csángó Feszti-
vál leglátványosabb eseményei mellett kü-
lönböző szakmai programon vettek részt. 
Meglátogatták a Molnár Méhészetet, meg-
ismerkedtek az általános iskolák helyzetével 
és megtekintették a város sportéletének 
néhány helyszínét. Természetesen jártak a 
Városházán és tettek egy kirándulást Buda-
pesten, ahol jártak a Parlamentben is.

Budai Lóránt polgármester az aláb-
biakat írta facebook oldalán a testvér-
városi küldöttségek látogatása kapcsán: 

- Külföldi vendégeink közül töb-
ben is először jártak Jászberényben, 
így őszintén bízom benne, hogy ma 
reggel örökre szóló élményekkel tér-
hettek haza. A Csángó Fesztivál nem 
csak jászberényi és jászberényi közt, 
nem csak magyar és magyar közt, nem 
csak ember és ember közt, hanem or-
szágok és kontinensek közt is hidat 
képez. Nem volt ez másként most 
sem! Kedves olasz és lengyel barátaink! 
Remélem, hogy jól éreztétek magato-
kat nálunk és mielőbb visszatértek 
hozzánk! Jászberény mindig szeretettel 
lát benneteket!

személyesen szerkesztőségünkben:
Jászberény, Bercsényi út 1/A. (Ifjúsági 
Ház) csütörtökönként

e-mailben: berenyiujsag@gmail.com

vagy telefonon: 06-30/651-1098

Adja fel 
hirdetését 

a város lapjában!

Lakossági hirdetések felvétele  
a heti újságba  hétfő 16 óráig.
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Emlékezés  
szeretteinkre

Babucs Andrásné
(szül.: Kocsis Julianna) 

halálának 9. évfordulójára
és férje

Babucs András
halálának 8. évfordulójára.

„Azok a szeretteink, 
akik már „előre mentek”

bár számunkra láthatatlanok lettek,
bármikor érezhetjük őket, 
hiszen a szívünk az a hely,

ahol „örök nyugalomra” tértek.”
Fájó szívvel emlékezünk

ifj. MASZLAG  TAMÁS  

halálának 30. évfordulójára.
„Bennünk él egy arc, egy meleg tekintet. 
Egy simogató kéz, egy sóhaj, egy lehelet.

Bennünk él egy múlt, egy végtelen szeretet, 
amit tőlünk senki, soha el nem vehet.”

„Ha néha megfognád a kezünk, 
Ha néha suttognád a nevünk, 
Ha néha láthatnánk az arcod, 

könnyebb lenne elviselni 
ezt a világot.”

Soha el nem múló szeretettel
Anyu, Apu

EMLÉKEZÉS

Varga Géza
(1958–2015)

halálának 9. évfordulójára

„Életed elszállz
mint a virágillat,
de emléked ragyog,

mint a fényes csillag.”

Feleséged  
és lánya, Bea

Zaják Sándor
(1939–2024)

Szeretete és emléke
velünk marad!

Szerettei

Amit a növényi olajokról 
tudni érdemes

A növények olajai sok kalóriát szol-
gáltató, könnyen emészthető, egész-
séget kímélő táplálékok. Fontos ipari 
nyersanyagok a festék- és a szappan-
gyártásban. Mivel fehérjékben gazdag 
a melléktermékük, ezért az olajpogácsa 
kiváló állatok takarmányozására.

Fontosabb olajnövények például 
a napraforgó 23-46%, mustár 30%, 
szója 14-25%, mák 40-50% olajat tar-
talmaznak. Az olaj kinyerése történhet 
sajtolással, magőrlemény gőzzel hevíté-
sével és még különböző más módokon 
is. Sajnos a növények olajai könnyen 
avasodnak.

A magyar étkezésben, de a terme-
lésben is a legfontosabb szerepe a nap-
raforgónak van. Kevésbé ismert, hogy 
Amerikából, Mexikóból és Peruból 
származik, ahol több mint 100 fajuk 
honos. Mind fény- és melegkedvelő. 
Az egynyári, teltvirágú változata pedig 
mutatós dísznövény. Egykor a gyógy-
szerkönyvben mint a kenőcs vivőanya-
gaként szerepelt. 

Ebben az évben a városi méhészek 
jelentős mennyiségű napraforgó mézet 
készítettek. Kérdés, hogy el tudják-e 
adni Európában, mert sok az import 
behozatal. A napraforgó termelés ez év-
ben a legtöbb gazdának várhatóan rá-

fizetéses lesz. Az állami segítség is csak 
mérsékelheti az aszálykárt.

Lényegesen kisebb területen ter-
melnek mákot hazánkban. A leggyak-
rabban házikertben, ahol nehéz meg-
védeni a termést a máktokbarkótól. A 
külterületen pedig a gyakori, tavaszi 
szélvihar viszi el a sekélyen elvetett 
magvakat. A mák ősi kultúrnövény, 
már időszámításunk előtt a görögök 
és a rómaiak is termelték étkezési, va-
lamint gyógyászati célra. A máktok 
0,-05% morfint és más alkaloidákat is 
tartalmaz. A magja a zsíros olaj mellett 
18-22% fehérjét is tartalmaz. A korata-
vasszal elvetett mák július végén szed-
hető. A hazai fogyasztásra keresett fajta 
színe az égszínkék. 

Magas olajtartalma van a mustár-
nak, amit inkább fűszernövénynek ter-
melnek, gyakran a virsli fogyasztáshoz. 
Termeszteni a fehér változatát érdemes 
tavaszi vetésben. Szárazföldi körülmé-
nyek között biztonságosan termelhe-
tő, magjának feldolgozásakor jelentős 
mennyiségű olaj nyerhető ki, ami étke-
zésre és ipari célra kerül felhasználásra. A 
mustár készítésekor visszamaradó olaj-
pogácsát és az őrölt mustármagot kü-
lönböző módon ízesítve forgalmazzák.

Nem az olajnövények között emlí-
ti meg a szóját a szakirodalom, pedig 
18% kitűnő étkezési olaja teljes egé-
szében emészthető. Elsősorban a 36% 
biológiailag teljes értékű fehérje, A-B-
E-D vitamintartalma teszi fontossá 
az emberi táplálkozásban és az állatok 
takarmányozásában. Mivel éghajlatigé-
nye a monszun időjárásnak felel meg, 
különösen a virágzás és a hüvelykötés 
idején, ezért nem történt próbálkozás 
termelésére az utóbbi időkben. 

Magyarországon a legnagyobb fo-
gyasztás a napraforgó étolajból van. 
Minden más növényi étolaj ára pedig 
lényegesen magasabb.

Szegedi Szilveszter, kertészmérnök

Boldog születésnapot – Simon Ferenc 90 éves
Kossuth úti otthonában, augusz-

tus 9-én, születésének 90. évfordu-
lója alkalmából köszöntötte Simon 
Ferencet a körzet önkormányzati 
képviselője, Balogh Béla alpolgár-
mester. Köszöntötték a jeles napon 
felesége, lánya, négy unokája és déd-
unokája, valamint a család és a ro-
konság összes tagja, s kívántak neki 
további jó egészséget.

Feri bácsi 1934. augusztus 9-én 
született, s a szülői ház ott állt, ahol 
most is lakik. Mint mondta jó gyer-
mekkora volt, bár a világháború éppen 
erre az időszakra esett. Azt a házat, 
amelyben jelenleg is laknak, 1958.ban 
kezdték építeni feleségével Nyitó Juhász 
Rozáliával, akivel két évvel korábban 
kötött házasságot. Az új házat 1960-
ban vették birtokba. 

Mivel édesapja kádármester volt, így 
ő is ezt a szakmát választotta és sajátí-
totta el először. Később tovább képezte 
magát és elvégezte a faipari techniku-
mot, aminek része volt a csomagolás-
technika is. Munkás éveinek nagyrészét 
a Lehel Hűtőgépgyárban töltötte, mint 
csomagolási szakember. Munkája során 
bejárta Európát (Anglia, Németország, 
Franciaország, Svédország, stb.) és Kí-
nába is eljutott. Igazán gazdag életutat 
mondhat a magáénak. Nyugdíjba 1994-
ben vonult, de 80 éves koráig bejelentett 
dolgozóként adta tovább tapasztalatait a 
csomagolási szakmában a jászárokszál-
lási Carrier és Hundy Kft.-nél. Utol-
só munkás éveiben a Magics Holding 
nyomdaipari cégnél dolgozott, melynek 
jászberényi letelepedéséhez személyesen 
is hozzájárult. Már 1980 óta aktívan 
művelte neszűri kisbirtokát is, ahol sző-
lő- és gyümölcstermesztéssel járult hoz-
zá a család ellátásához. Az igazi munkás 

napok így 90 felé közeledve már jelen-
tősen lecsökkentek, a ház körüli kiskert 
művelésére korlátozódtak. Idejének 
nagy részét a már jól megérdemelt pihe-
nés, olvasás és tévézés tölti ki. 

Feri bácsi igazi lokálpatrióta és köz-
életi ember. Ott bábáskodott a jászbe-
rényi jégkorongozás létrehozatalán, s 
a sportban a legbüszkébb a Lehel HC 
bajnoki címére. Rendszeresen aktív 
résztvevője volt az éves önkormányza-
ti közmeghallgatásoknak és a körzeti 
képviselői fórumoknak. Jobbító szán-
dékú véleményét mindig vállalta, s ez-
zel is szolgálta környezet fejlődését. 

Feri bácsival nagyon régóta ismer-
jük egymást. Én először a jégkorong 
kapcsán ismertem meg őt, majd vol-
tam annak a körzetnek a képviselője. 
Olyan lokálpatriótának ismertem meg, 
aki mindig azon dolgozott, hogy szű-

kebb környezetében – munkahelyén, a 
városban – olyan eredményeket érjen 
el, ami előre viszi a dolgokat. Ma is 
nagy tisztelettel beszél Gorjanc Ignác-
ról és László Károlyról, no meg a többi 
remek szakemberről, aki akkoriban a 
Lehel Hűtőgépgyárban dolgozott. Kü-
lön megemlítette még Kertész Tibort, 
aki kapcsán egyetértettünk, hogy ő is 
nagyszerű vezető volt.

Feri bácsi! Kilencvenedik születés-
napodon jár neked a köszönet mind-
azért, amit eddig is a közért tettél. Re-
mélem, hogy 10 hónap múlva ismét 
találkozhatunk, amikor kedves felesé-
ged ünnepli majd a 90. születésnapját. 
Azután pedig jöhet majd a 95. és a 100 
szülinap ünneplése.

Simon Ferencnek Olvasóink nevé-
ben is boldog születésnapot és további 
jó egészséget kívánunk!� SzT

EBOLTÁS
Tájékoztatom Jászberény város lakosságát, hogy a 164/2008. (XII.20.) FVM 
rendelet a 3 hónaposnál idősebb ebek veszettség elleni kötelező védőoltá-
sát és féreghajtását rendeli el, a 41/2010. (II.26.) Korm. rendelet figyelem-
bevételével.

A védőoltást szeptember hónapban kell végrehajtani. Az oltás a Magyar Ál-
latorvosi Kamara határozata alapján díjköteles: 6 000 Ft/db. Az ebek kötelező 
féreghajtása 10 testsúlykg-onként 100 Ft/db. Az oltatlanul maradt ebek tulaj-
donosait a pótoltás befejezése után, a járási főállatorvos minimum 30 000 Ft 
bírság megfizetésére kötelezi. Az oltáskor az elmúlt évi eboltási bizonyítvá-
nyokat hozzák magukkal!

2024. szeptember 2. hétfő:
8:30 Újerdő Állami Gazdaság
9:00 Tőtevényi iskola
9:30 Újerdő, templom
13:30–15:30 Hableány u. 1.

2024. szeptember 3. kedd:
8:30 Meggyespelei tejcsarnok
9:00 Szelei úti iskola
9:30 Rekettyési iskola
10:00–11:30 Portelek
14:00–15:30 Szérűskert u. –
Redemptió u. sarok/Érpart

2024. szeptember 4. szerda:
10:00–11:00 Öregerdő iskola
14:00–15:30 Fiat szalon – Honvéd u.

2024. szeptember 5. csütörtök:
8:00–10:00 Álmos u.
13:30–15:30 Mező u. – Irinyi D. u. 
sarok

2024. szeptember 6. péntek:
8:30–9:30 Kulacs kisvendéglő /
Kossuth u. /

2024. szeptember 7. szombat:
8:00–10:00 Szent Imre herceg út
10:00–12:00 Szent Imre herceg úti 
temető régi bejárata
13:00–14:00 Hűtőgépgyári lakótelep 
Uszoda u. garázssor

2024. szeptember 9. hétfő:
8:30–10:00 Százszorszép sarok
10:30–11:30 Neszűr 8. dűlő
13:30–15:30 Kinizsi u. – Ady Endre 
u. sarok

2024. szeptember 10. kedd:
8:30–9:30 Volán telep /régi Hatvani u./
10:00–11:00 Kozma autójavító
13:00–15:30 Gyöngyösi u. – Nádverő 
u. sarok

PÓTOLTÁS: 
2024. szeptember 14. szombat:
8:00–9:30 Fiat szalon – Honvéd u. 
sarok
10:00–11:30 Gyöngyösi u. – Nádverő 
u. sarok

� Baloghné Dr. Seres Krisztina
� jegyző s. k. 

Hirdetések feladása:
szerkesztőségünkben csütörtökönként 

e-mailben: berenyiujsag@gmail.com

telefonon: 06-30/651-1098

Jeles napok
augusztus 29. 
A magyar fotográfia napja 
Ez az a nap, amikor 1840-ben 

először készült nyilvános eseményen 
fénykép Magyarországon, vagy ahogy 
akkor nevezték, dagerrotipia. a Ma-
gyar Tudós Társaság tizenegyedik nagy 
gyűlésén. Vállas Antal rendes tag a 
nemzeti kaszinó Duna felé fekvő ter-
meiben egybegyűlt társaságnak két, 
olajozás és égetés nélkül, általa készült 
Daguerre-féle fényképet mutatott be. 
Ezzel bizonyítva, hogy birtokában van 
mindannak a tudásnak, amellyel élethű 
képeket alkothat a világról. Hazánkban 
2003 óta ezen a napon ünnepeljük a 
fotókulturális  nemzeti örökség  és a 
kortárs fotóművészet értékeit. 

augusztus 30.
Az eltűntek világnapja
Az Amnesty International nemzet-

közi emberjogi szervezet 2000-es kez-
deményezésére augusztus 30-át az el-
tűntek világnapjává nyilvánították. Az 
emléknap célja, hogy felhívja a figyel-
met a külső és belső erőszak, fegyveres 
konfliktusok során eltűntekre, család-
tagjaikra, valamint azokra a szerveze-
tekre, amelyek az elszakadt családtagok 
felkutatásában segédkeznek. 

szeptember 1.
Bányásznap
A Bányásznap hosszú múltra tekint 

vissza. Az 1951-es esztendő előtt bánya-
vidékeken eltérő időpontban rendezték 
meg a bányászok nehéz és küzdelmes 
munkájának megbecsülésére. Majd 
1951 óta szeptember első vasárnap-
ján rendezik a Bányásznapot az 1919. 
szeptember 6-án eldördült tatabányai 
csendőrsortűz áldozatainak emlékére. 
A Bányásznap törvénybe iktatásával a 
hatalom az 1950-es nagy bányaszeren-
csétlenség és az ezzel kapcsolatos elége-
detlenséget akarta csillapítani. 
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Egészségügyi ügyeletek
Gyógyszertárak

mb. főszerkesztő: Szántai Tibor
Telefon: 06-20/283-7930, e-mail: esztibor@gmail.com

Munkatárs: Demeter Gábor  |  Tördelés: Boommédia Kft.
Szerkesztőség: Jászberény, Bercsényi út 1/A. (Ifjúsági Ház), 

E-mail: berenyiujsag@gmail.com  |  Hirdetések: 06-30/651-1098
Lakossági hirdetések felvétele az újságba e-mailben és telefonon a megjelenés hetében 
hétfőn 16 óráig, személyesen szerkesztőségünkben csütörtökönként 8 és 16 óra között. 

A hirdetések képi- és szöveges tartalmáért a hirdető felelős!
Kiadó: Jászberényi V. V. Nonprofit Zrt. Felelős kiadó: Horgosi Zsolt vezérigazgató

Nyomda: Délkelet-Press Szolgáltató Kft., Békéscsaba
Terjesztés:Tuti-Peso Kft. Tel.: 06-57/501-480
Megjelenik kéthetente 11.500 példányban.

augusztus 22. csütörtök
Thököly Gyógyszertár
Jb., Thököly út 14.
Tel.:405-667

augusztus 23. péntek
Szentháromság Patika
Jb., Lehel vezér tér 10.
Tel.: 502-635

augusztus 24. szombat
Thököly Gyógyszertár
augusztus 25. vasárnap
PatikaPlus (Tesco)
Tel.: 506-930

augusztus 26. hétfő
Kossuth Gyógyszertár
Jb., Kossuth L. út 92.
Tel.: 411-358

augusztus 27. kedd 
Mérleg Gyógyszertár
Jb., Bercsényi út 10.
Tel.: 506-930

augusztus 28. szerda 
PatikaPlus (Tesco)

augusztus 29. csütörtök
Thököly Gyógyszertár

augusztus 30. péntek
Thököly Gyógyszertár

augusztus 31. szombat
Mérleg Gyógyszertár

szeptember 1. vasárnap
Mérleg Gyógyszertár

szeptember 2. hétfő
Szentháromság Patika

szeptember 3. kedd
Kossuth Gyógyszertár

szeptember 4. szerda
Mérleg Gyógyszertár

szeptember 5. csütörtök
PatikaPlus (Tesco

szeptember 6. péntek
Thököly Gyógyszertár

Orvosi ügyelet 
Az ügyeleti alapellátást 
2023. szeptember 1-jével 
kezdődően vármegyénk-
ben az Országos Mentő-
szolgálat biztosítja.

Háziorvosi ügyeleti telefon-
szám: 1830

Jászberény felnőtt-gyer-
mek vegyes ügyelet: Jászbe-
rényi Szent Erzsébet Kórház 
Sürgősségi Osztály (5100 
Jb., Szelei út 2.)
hétköznap 16.00 – 22.00
szombat, vasárnap és ünnep-
napokon 8.00 – 14.00

Sürgősségi ügyeleti vagy 
mentőellátás
Központi ügyeleti telefon-
szám: 1830
hétköznap 22.00 – 8.00
szombat, vasárnap és ünnep
napokon 14.00 – 8.00

Közérdekű telefonszámok
J.V.V. Nonprofit Zrt. 24 órás városüzemeltetési ügyelet: 06-57/411-933; 
Ebrendészeti telep: 06-20/506-0691; Magyar Közút hibabejelentő  
központi szám: 06-56/819-440; Gázszivárgás és üzemzavar bejelentése:  
06-80/300-300; Áramszolgáltató hibabejelentő: 06-80/42-43-44; Köz
világítás hibabejelentő munkaidőben: 06-57/505-769; Közvilágítás kar-
bantartás 24 órás ügyfélszolgálat: 06-57/657-951; T.R.V. Zrt. szenny-
víz ágazat 24 órás: 06-70/450-8695; T.R.V. Zrt. vízágazat központi  
telefonszám: T.R.V. Zrt. műszaki hibabejelentő ingyenesen hívható  
telefonszáma: 06-80/205-157; T.R.V. Zrt. telefonos ügyfélszolgáltatás  
ügyfélfogadási időben: Ügyfélfogadási idő: hétfőn, kedden 8-15, szerdán  
12-18 óra között. Elérhetőségeink a vizcenter.hu ill. a trvzrt.hu  
honlapján találhatók.; Hulladékszállítás, szelektív hulladékgyűjtő  
szigetekkel kapcsolatos bejelentések: 06-57/411-933, 06-57/411-643;  
Mezei Őrszolgálat: 06-30/335-1039; Közterület-felügyelet: 06-57/505-752;  
Hulladékdíj számlázás: 06-57/411-651; Hulladékszállítás: 06-57/411-933, 
06-57/411-643.

Tisztelt Olvasóink! 
A Jászkürt Újság következő lapszáma 

szeptember 5-én jelenik meg. 
Friss híreinket, cikkeinket a jku.hu weboldalon és a  

Jászkürt Újság Facebook oldalunkon továbbra is megtalálják!

08. 23.  PÉNTEK� 32°C | 16°C

08. 25.  VASÁRNAP� 35°C | 18°C

08. 27.  KEDD� 31°C | 18°C

08. 24.  SZOMBAT� 34°C | 17°C

08. 26.  HÉTFŐ� 33°C | 19°C

08. 28.  SZERDA� 31°C | 18°C

08. 22.  
CSÜTÖRTÖK

Forrás: idokep.hu

30°C | 20°C

Ötpróbával a párizsi olimpián
Ott már várt bennünket az idegen-

vezetőnk. Együtt mentünk a 4 csillagos 
szállodánkhoz, ahol már az utcán szin-
te karneváli keretek között fogadott 
bennünket az előző ötpróbás turnus 
éppen távozni készülő csapata. Ezzel 
meg is adták az alaphangulatot ré-
szünkre is, amit aztán a kint töltött hét 
nap alatt igyekeztünk fenntartani, néha 
még fokozni is. A kiváló belvárosi szál-
láshelyen a szívélyes fogadtatáson kívül 
rögtön kaptunk frissítőt, harapnivalót. 
Egyébként később is minden nap bő-
séges reggelivel, ajándékokkal kedves-
kedtek. Aznap estére már volt jegyünk 
két női vízilabda meccsre (USA-Olasz-
ország, Spanyolország - Görögország), 
de előtte még benéztünk a Club House 
zártkörű szurkolói zónába is, ahol ki-
állításokat is megnézhettünk (előző 
olimpiák fáklyái, kabalafigurái, vagy a 
mostani olimpiai falu egyik berende-
zett szobája stb) az óriás kivetítők által 
közvetített meccseken kívül. 

Másnap délelőtt tettünk ismét 
egy kis sétát a városban, útba ejtettük 
a Louvre-t, mellette az olimpiai lán-
got, a Concorde teret, a Petit Palais-t, 
a Grand Palais-t (itt volt a vívás), a 
Champs-Élysée-t, aztán ismét a Club 
Houseban emeltük a hangulatot szur-
kolásunkkal. Este pedig kimentünk a 
Románia - Horvátország, utána pedig 
a Magyarország - Japán férfi vízilabda 
meccsekre. Itt aztán mindent beleadott 
kis csapatunk a szurkolásba, még a tv-
ben is láthattak bennünket a nézők. 

A harmadik napra focimeccsre kap-
tunk jegyet. A PSG hatalmas stadion-
jában Marokkó kiütötte az USA csapa-
tát, óriási élmény volt ez is. A meccs 
előtt és a szünetben a jegyünk feljo-
gosított bennünket a VIP hospitality 
igénybevételére, ahol fenséges falatokat 
ehettünk, jó hideg italokat ihattunk 
kedvünkre. A meccs után az utcán ma-
rokkói szurkolói fiesztába keveredtünk, 
de helyt álltunk ott is, vidáman ünne-
peltük velük a győzelmüket.

A negyedik nap reggelén jó ötpró-
báshoz híven teljesítettük a Geogo 12 
km-s párizsi futó útvonalát, ami a nagy 
látványosságok mentén vezetett. Sosem 

gondoltam volna, hogy valamikor is a 
Diadalív árnyékában futhatok. Utá-
na ellátogattunk az Eiffel toronyhoz, 
ahonnan az országúti kerékpározás in-
dult Valter Attilával a mezőnyben. Ta-
lán adtunk neki a magyar zászlónkkal 
és hangunkkal egy leheletnyi hátszelet. 
Délután ismét vízilabda meccsek kö-
vetkeztek, USA – Montenegró , Auszt-
rália - Magyarország. Nem rajtunk mú-
lott a meccs, az összes hangunk elment 
közben. Azért este még felmentünk a 
Montmartre-ra, megnéztük a Sacre 
Coeur bazilikát, a Moulin Rouge-t, és 
végig mentünk a Pigalle-on.

Az ötödik nap délelőttje város-
nézéssel telt, LaFayette áruház, Louis 
Vuitton ámulás, nézelődés. Hango-
lódtunk erősen a délutáni sorsdöntő 
Magyarország – Franciaország férfi ké-
zilabdameccsre, de előtte még megnéz-
tük a Németország - Szlovénia mec�-
cset is. Fantasztikus atmoszférája volt 
a csarnoknak, a szünetekben táncosok 
is szórakoztatták a közönséget.  A han-
gunkat most is otthagytuk. A meccs 
után hivatalosak voltunk ismét a VIP 
hospitalityra, ámulatba ejtő finomsá-
gok sora várt ránk.

Utolsó előtti napra már nem volt 
jegyünk meccsekre, így aztán ezt egy 
laza 8 km-es futással kezdtük, majd 
kis séta a Pompidou központhoz, 
aminek a tetejéről pazar kilátás tárult 
elénk. Délután a latin negyed utcá-
in barangoltunk, megismerkedtünk a 
párizsi Magyar Intézet vezetőivel. Az 
épület szépen fel volt díszítve az olim-
pikonjaink molinóival. Elmentünk a 
Sorbonne egyetem előtt, majd a Lu-
xembourg-kertben fotózkodtunk. Este 
10-kor holtfáradtan még megnéztük a 
láng felemelkedését a léghajóval.

Kimerítő hét volt mögöttünk, hiszen 
káprázatos meccseket láthattunk, szur-
kolhattunk végig az utcákon, a metró-
ban, a stadionokban, láthattunk megan�-
nyi csodálatos látnivalót és nem beszélve 
arról, hogy mindennap 20 km felett gya-
logoltunk, vagy futottunk úgy mellesleg.

Au revoir Paris, jöhet Los Angeles, 
hiszen az Ötpróba következő pontgyűj-
tése elindult, bárki bármikor ingyene-
sen csatlakozhat: https://otprobazz.hu/

  Folytatás az 1. oldalról  
Labdarúgás

A Jász-Nagykun-Szolnok Várme-
gyei I. osztályú labdarúgó-bajnokság 
2024/2025-ös szezonja augusztus 25-
én kezdődik. A Jászberényi FC csapata 
idegenben kezdi az új bajnoki szezont, 
s az ősz során hét alkalommal játszik 
hazai környezetben, míg nyolcszor 
vendégként lép pályára. 
1. forduló – augusztus 25.
17:00: NP-HUNG.-KUTE – JFC
2. forduló – szeptember 1.  
17:00: JFC – Tiszaszentimre KSE
3. forduló – szeptember 7.
16:00: Mezőtúri AFC-RAFI – JFC
4. forduló – szeptember 14.
16:00: Jászfényszaru VSE-MÁB – JFC 
5. forduló – szeptember 21.
15:30: JFC – Primoil Kisújszállás
6. forduló – szeptember 29.
15:30: Tószeg KSE - JFC
7. forduló – október 6.
14:30: JFC – Szajol KLK
8. forduló – október 12.
14:30: Cserkeszőlői SE – JFC
9. forduló – október 19.
14:00: JFC – Tiszagyendai KSK
10. forduló – október 26. 
14:00: Törökszentmiklósi FC-
Veteriner – JFC
11. forduló – november 2.
14:00: JFC – Jászapáti VSE
12. forduló – november 9.
13:30: Jánoshida SE – JFC
13. forduló – november 16.
13:30: JFC – Kenderesi VSE
14. forduló – november 23.
13:00: Lurkó Focimánia FK – JFC
15. forduló – november 30.
13:00: JFC – Rákóczifalva SE

Jégkorong
Lejátszotta első felkészülési mér-

kőzéseit a 2024/2025 szezora készülő 
Lehel HC csapata.

Az együttes az ugyancsak Andersen 
Ligában szereplő Vasastól idegenben 
4:0-ra kapott ki, majd Debrecenben az 
Erste Ligás DEAC ellen 8:5-re győzött. 
Lapzártánkat követően augusztus 21-
én kora este ismét a Vasas vendégeként 
lépett pályára az együttes. Azt még nem 
lehet tudni hogy hazai pályán mikor 
láthatjuk csapatunkat.

Jászberényi triatlon érmek a Beregből
A beregi térség közepén, Jánd 

községben, a Tisza partján nyol-
cadik alkalommal rendezték meg 
a Jándi Tereptriatlon versenyt. Az 
eseményen több éve rajthoz állnak 
a Jászberényi Triatlon Sportegyesü-
let versenyzői is, akik szép számmal 
érkeztek az augusztus 17-én tartott 
megmérettetésre. 

A legkisebbeknek lehetőségük volt 
terepduatlonon (1,2 km futás – 3 km 
mtb – 0,4 km futás) indulni. Furcsa 
Marcell most ezt választotta és meg is 
nyerte kategóriáját. A Mininek nevezett 
tereptriatlon távon (0,3 km úszás – 9 
km mtb – 1, 2 km futás)  népes mezőny 
versengett, köztük a jászTRI fiataljai. 
Kardos János már az úszásnál élre tört 
és végig vezetve, rajt-cél győzelemmel 
nyerte meg a futamot. Az ifiknél Bagi 
Zsombor az első, Urbán Olivér és a lá-
nyok között Varga Boglárka a második 
helyen ért célba. A gyermek korcsoport-
ban Malahovszki Miksa győzött, akinek 
édesapja, Malahovszki László először 
indult triatlon versenyen és a felnőttek 
között, derekasan teljesített.

A szervezők fő versenyszámnak lát-
ványos újdonságot gondoltak ki, egy 
Tripla Cross Sprint futamot. Ebben 
300 métert kellett úszni, 4 km-t terep 
kerékpározni, és 1,2 km-t terep futni, s 
mindezt háromszor egymás után, meg-
állás nélkül. A rövid szakaszok tempós 

teljesítésre ösztönözték a résztvevőket, 
így igen pergős, változatos kihívás ke-
rekedett, amit még a hőség is nehezí-
tett. A háromkörös erőpróba legifjabb 
teljesítője Máté Levente volt, aki végig 
az élmezőnybe versenyezve nyerte meg 
a junior kategóriát. A rutinos terepes, 
Demeter Gábor a szeniorok mezőnyé-
ben szerzett bronzérmet. A triatlon 
versenyzésbe ez év nyarán bekapcsoló-
dó Furcsa Dániel, negyvenes évei kö-
zepét taposó sportember, bátran végig 
csinálta a tripla terep triatlon kalandot, 
és remek élményekkel ért célba.

A versenynapot a három az egy-
ben csapatváltó zárta, ahol egy-egy fő 
teljesiette a tereptriatlon szakaszait, ami 
a Mini távval egyezett meg. A jászTRI 

jelenlévő különítménye, ott helyben, 
spontán szerveződve, öt csapatot neve-
zett a vetélkedésre, melyekben a kisérő 
szülők lelkes apukái és anyukái is szere-
pet vállaltak. A legifjabb kategóriát ter-
mészetesen megnyerték a jászberényi 
fiúk (Kardos János – Urbán Olivér – 
Malahovszki Miksa), míg a legidősebb 
triók között, a hölgyeknél első lett a 
Kardos Veronika - Forgó Tímea - Balla 
Annamária alkotta csapat. Az urak kö-
zött pedig a Malahovszki László - Ur-
bán Gábor - Bagi István alkalmi formá-
ció a harmadik helyen ért célba. 

Remek élményekkel és eredmé-
nyekkel zárult a beregi tereptriatlon 
kaland, így jövőre is kihagyhatatlan 
helyszín lesz a jándi Tisza partja.� D.


